Instrukcja uzytkowania A. Lista kontrolna inspekcji: Podczas przeprowadzanej regularnie inspekcji nalezy wykonaé nastepujace czynnosci: 1) sprawdzi¢, czy obie podiuznice (pionowe belki) drabiny nie s wygiete, skrecone,
wgniecione, pekniete, skorodowane, lub przegnite; 2) sprawdzi¢, czy obie podiuznice sa w dobrym stanie w miejscach przymocowania pozostatych elementow; 3) sprawdzi¢, czy wszystkie mocowania (zazwyczaj nity, wkrety, lub $ruby) sg na
miejscu; czy nie sg luzne lub skorodowane; 4) sprawdzi¢, czy wszystkie szczeble sg na miejscu; czy nie s luzne, nadmierne zuzyte, skorodowane lub uszkodzone; 5) sprawdzic, czy zawiasy pomiedzy przednig i tylng czescig drabiny nie sg
uszkodzone, luzne lub skorodowane; 6) sprawdzi¢, czy blokada znajduje si¢ w pozycji horyzontalnej; czy wszystkie tylne szyny i podpory w rogach sg na swoim miejscu; czy nie sg wygiete, luzne, skorodowane lub uszkodzone; 7) sprawdzi¢, czy
wszystkie haki szczebli sa na swoim miejscu; czy nie s uszkodzone, luzne lub skorodowane; czy funkcjonuja, prawidtowo; 8) sprawdzi¢, czy wszystkie prowadnice sg na swoim miejscu; czy nie sg uszkodzone, luzne lub skorodowane; czy
funkcjonujg prawidtowo; 9) sprawdzic, czy wszystkie stopy drabiny s na swoim miejscu; czy nie sg luzne, nadmierne zuzyte, skorodowane lub uszkodzone; 10) sprawdzi¢, czy drabina jest wolna od zanieczyszczen (np. brudu, btota, farby, oleju,
lub smaru); 11) sprawdzi¢, czy zatrzaski blokady (jesli s3 zamontowane) nie sg uszkodzone lub skorodowane; czy funkcjonuja, prawidtowo; 12) sprawdzi¢, czy w platformie (jesli jest zamontowana) nie brakuje cze$ci; czy mocowania nie sg
uszkodzone lub skorodowane. Je$li rezultat ktérejkolwiek z powyzszych czynnosci nie jest w peni satysfakcjonujacy, NIE NALEZY uzywa¢ drabiny. B. Podstawowe oznaczenia bezpieczenistwa i instrukcje uzytkowania wszystkich drabin:
1) Uwaga, upadek z drabiny. 2) Nalezy sprawdzic instrukcje. 3) Nalezy sprawdzi¢ drabing po jej otrzymaniu. Przed kazdym uzyciem drabiny nalezy przeprowadzi¢ inspekcje wizualng, aby sprawdzi¢ czy drabina nie jest uszkodzona i czy mozna
jej bezpiecznie uzywac. Nie uzywac uszkodzonej drabiny. 4) Maksymalne catkowite obcigzenie: 150kg (patrz-odpowiedni piktogram na drabinie). 5) Nie uzywa¢ drabiny na nierdwnej lub niestabilnej powierzchni. 6) Nie wychylac sie za daleko. 7)
Nie rozktada¢ drabiny na zanieczyszczonej powierzchni. 8) Maksymalna liczba uzytkownikéw. 9) Wehodzi¢ i schodzi¢ z drabiny tylko z twarzg skierowang do drabiny. 10) Mocno trzymac si¢ drabiny podczas wchodzenia i schodzenia. Nalezy
trzymac sie drabiny przez caly czas pracy na niej, lub podja¢ dodatkowe $rodki ostroznosci gdy jest to niemozliwe (nie dotyczy stotkéw). 11) Unika¢ prac wywierajacych obcigzenia boczne drabiny, np. przewiercanie solidnych materiatow. 12) Nie
nosic sprzetu ktory jest ciezki lub trudny w obstudze podczas uzywania drabiny. 13) Nie nosic¢ nieodpowiedniego obuwia podczas uzywania drabiny. 14) Nie uzywac drabiny, je$li nie pozwala na to stan zdrowia. Pewne choroby i przyjmowane leki,
jak rowniez wptyw alkoholu lub narkotykow, moga stwarza¢ ryzyko podczas uzytkowania drabiny. 15) Nie spedzac na drabinie dtugich okreséw czasu bez przerwy (zmeczenie stwarza zagrozenie). 16) Zapobiega¢ zniszczeniu drabiny podczas
transportu np. przez odpowiednie umocowanie i umiejscowienie. 17) Upewni¢ sie, ze dana drabina jest odpowiednia do zamierzonej czynno$ci. 18) Nie uzywa¢ zanieczyszczonej drabiny (np. mokra farba, btotem, olejem, lub $niegiem). 19) Nie
uzywac drabiny na zewnatrz budynku w niesprzyjajacych warunkach pogodowych, np. przy silnym wietrze. 20) W przypadku profesjonalnego uzytkowania drabiny powinna zosta¢ przeprowadzona ocena ryzyka zgodna z przepisami prawnymi
kraju uzytkowania. 21) Podczas ustawiania drabiny nalezy wzia¢ pod uwage ryzyko kolizji drabiny i np. pieszych, pojazdow, drzwi.Jesli to mozliwe, zabezpieczy¢ drzwi (ale nie wyjscia pozarowe) i okna w obszarze prac. 22) Uwaga, zagrozenie
elektryczne. Nalezy zidentyfikowa¢ wszystkie zagrozenia elekiryczne w obszarze prac, np. linie wysokiego napiecia nad gtowg uzytkownika lub inne niezabezpieczone urzadzenia elekiryczne i nie uzywac drabiny gdy wystepuje zagrozenie
porazenia. 23) Uzywac drabin nieprzewodzacych pradu do nieuniknionych prac elektrycznych pod napigciem. 24) Nie uzywac drabiny jako pomostu. 25) Nie zmieniaC struktury drabiny. 26) Nie poruszac drabiny stojac na niej. 27) Zwracac uwage
na wiatr w przypadku uzytku na zewnatrz budynku. 28) Jesli drabina jest dostarczana ze stabilizatorami, uzytkownik powinien je zamocowac przed pierwszym uzyciem. 29) Drabina do domowego uzytku (patrz-odpowiedni piktogram na drabinie).
30) Drabina do zawodowego uzytku (patrz-odeW|edn| plktogram na drablnle) 31) Uzywac we wiasawej pozyql C. Dodatkowe oznaczenla bezpleczenstwa i |nstrukcje uzytkowania drabiny przystawnej: 1) Drabina przystawna ze szczeblami
powinna by¢ uzywana pod odpowiednim katem. # y ; ; ref- 3) Drabina uzywana do uzyskama dostepu do wyzszego poziomu
powinna by¢ rozciagnigta przynajmniej 1m ponad zamierzony punkt i Jesll to konieczne zabezp|eczona 4) Uzywac drabiny tylko w sugerowanej pozycji, tylko jeS|I wymaga tego projekt drabiny. 5) Nie opiera¢ drabiny o nieodpowiednie powierzchnie.
6) Nigdy nie porusza¢ drabing z jej szczytu. 7) Nie stawa¢ na trzech najwyzszych stopniach/szczeblach drabiny przystawnej. W przypadku drabiny teleskopowej nie powinien by¢ uzywany jej najwyzszy metr. H. Naprawa, konserwacja i
przechowywanie: 1) Naprawe i konserwacje powinien przeprowadza¢ wykwalifikowany personel zgodnie z instrukcjg producenta. UWAGA Wykwalifikowany personel to kto$, kto posiada odpowiednie umiejetnosci, aby przeprowadzi¢ naprawe
lub konserwacjg, np. dzieki przeszkoleniu przez producenta. 2) W celu naprawy i wymiany czesci np. stop, nalezy jesli to konieczne skontaktowac si¢ z producentem lub dystrybutorem. 3) Drabiny powinny by¢ przechowywane w suchym miejscu.
4) Drabiny wykonane w cato$ci lub czesciowo z tworzywa termoplastycznego, tworzywa termoutwardzalnego, lub wzmocnionego plastiku powinny by¢ chronione przed bezposrednim wplywem $wiatta stonecznego. 5) Drabiny wykonane z drewna
ﬁwinny by¢ przechowywane w suchym miejscu. Nie nalezy ich pokrywa¢ kryjaca lub wodoodporna farba. 1) Montaz stabilizatora.

Instruction. A. List of items to be inspected.For regular inspection, the following items shall be taken into account: 1) check that the stiles/legs (uprights) are not bent, bowed, twisted, dented, cracked, corroded or rotten; 2) check

at the stiles/legs around the fixing points for other components are in good condition; 3) check that fixings (usually rivets, screws or bolts) are not missing, loose, or corroded; 4) check that rungs/steps are not missing, loose, excessively worn,
corroded or damaged; 5) check that the hinges between front and rear sections are not damaged, loose or corroded; 6) check that the locking stays horizontal, back rails and corner braces are not missing, bent, loose, corroded or damaged; 7)
check that the rung hooks are not missing, damaged, loose or corroded and engage properly on the rungs; 8) check that guide brackets are not missing, damaged, loose or corroded and engage properly on the mating stile; 9) check that ladder
feet end caps are not missing, loose, excessively worn, corroded or damaged; 10) check that the entire ladder is free from contaminants (e.g. dirt, mud, paint, oil or grease); 11) check that locking catches (if fitted) are not damaged or corroded
and function correctly; 12) check that the platform (if fitted) has no missing parts or fixings and is not damaged or corroded. If any of the above checks cannot be fully satisfied, you should NOT use the ladder. B. Basic safety marking and user
instructions for all ladders: 1) Warning, fall from the ladder. 2) Refer to instruction manual/booklet. 3) Inspect the ladder after delivery. Before every use visually check the ladder is not damaged and is safe to use. Do not use a damage ladder.
4) Maximum total load: 150kg (look at suitable pictogram on ladder). 5) Do not use the ladder on a unlevel or unfirm base. 6) Do not overreach. 7) Do not erect ladder on contaminated ground. 8) Maximum number of users. 9) Do not ascend or
descend unless you are facing the lader. 10) Keep a secure grip on the ladder when ascending and descending. Maintain a handhold whilst working from a ladder or take additional safety precautions if you cannot (Does not apply to stools). 11)
Avoid work that imposes a sideways load on ladders, such as side-on drilling through solid materials. 12) Do not carry equipment which is heavy or difficult to handle while using a ladder. 13) Do not wear unsuitable footwear when climbing a ladder.
14) Do not use the ladder if you are not fit enough. Certain medical conditions or medication, alcohol or drug abuse could make ladder use unsafe. 15) Do not spend long periods on a ladder without regular breaks (tiredness is a risk). 16) Prevent
damage of the ladder when transporting e.g. by fastening and, ensure they are suitably placed to prevent damage. 17) Ensure the ladder is suitable for the task. 18) Do not use the ladder if contaminated, e.g. with wet paint, mud, oil or snow. 19)
Do not use the ladder outside in adverse weather conditions, such as strong wind. 20) For professional use a risk assessment shall be carried out respecting the legislation in the country of use. 21) When positioning the ladder take into account
risk of collision with the ladder e.g. from pedestrians, vehicles or doors. Secure doors (not fire exits) and windows where possible in the work area. 22) Warning, electricity hazard. Identify any electrical risks in the work area, such as overhead
lines or other exposed electrical equipment and do not use the ladder where electrical risks occur. 23) Use non-conductive ladders for unavoidable live electrical work. 24) Do not use the ladder as a bridge. 25) Do not modify the ladder design.
26) Do not move a ladder while standing on it. 27) For outdoor use caution to the wind. 28) If a ladder is delivered with stabilizer bars and these bars should be fixed by the user before the first use. 29) Ladder for domestic use(look at suitable
pictogram on ladder). 30) Ladder for professmnal use (look at swtable plctogram on Iadder) 31) Use in right position. C. Additional safety marking and user instructions for leaning ladders: 1) Leaning ladders with rungs shall be used at the
correct angle. A ftion- 3) Ladders used for access to a higher level shall be extended at least 1 m above the landing point and secured, if necessary. 4) Only use the
ladder in the dlrect|on as |nd|cated only |f necessary due to deS|gn of Iadder 5) Do not Iean the ladder against unsuitable surfaces. 6) Ladder shall never be moved from the top. 7) Do not stand on the top three steps/rungs of a leaning ladder. For
telescopic ladders the last metre shall not be used. H . Repair, maintenance and storage: 1) Repairs and maintenance shall be carried out by a competent person and be in accordance with the produce’s instrukctions. NOTE A competent person
is someone who has the skills to carry out repairs or maintenance, e.g. by a training by the manufacturer. 2) For repair and replacement of parts, e.g. feet, if necessary contact the producer or distributor. 3) Ladders should be stored in a dry place.
4) Ladders made of or using thermoplastic, thermosetting plastic and reinforced plastic materials should be stored out of direct sunlight. 5) Ladders made of wood should be stored in a dry place and shall not be coated with opaque and vapour-tight

aints.l) Mounting the stabilizer.

Uzivatelsky manual. A.Seznam kontrolnich bodi: Béhem pravidelné kontroly je nutné provést nasledujici ukony: 1)zkontrolovat, zdali nejsou obé §téfiny (svislé stojny) Zebfiku ohnuté, zkroucené, prohnuté, popraskané neboshnilé;
2)zkontrolovat, zdali jsou $téfiny v pofadku hlavné v mistech uchyceni zbylych ¢asti; 3)zkontrolovat, na misté vSechny uchyceni (obvykle nyty, montazni spony a Srouby); zdali nejsou povolené nebo rezave; 4) zkontrolovat, zdali jsou vSechny
pricle na svych mistech; zdali nejsou povolené, nadmérmé opotfebované, rezavé nebo poskozené; 5) zkontrolovat, zdali nejsou poskozené nebo rezavé zavésy mezi pfedni a zadni Casti Zebfiku; 6) zkontrolovat, zdali jsou blokovaci drzéky v
horizontalni poloze; zdali jsou vSechny zadni spojovaci lity a rohové blokady na svém misté; zdali nejsou ohnuté, povolené, zrezivélé nebo poskozené; 7) zkontrolovat, zdali jsou vSechny hacky pficli jsou na svém misté, zdali nejsou poSkozené,
povelné nebo zrezivélé; jestli funguji tak jak maji; 8) zkontrolovat, zdali jsou kolejnice na svych mistech, jestli nejsou poSkozené, povolené, nadmérné opotiebované nebo zrezivélé, jestli funguji tak jak maji; 9) zkontrolovat, zdali jsou vSechny
stabilizaCni paty zebfiku na svém misté; jestli nejsou povolené, nadmérné opotfebované, zrezivélé nebo poSkozené; 10) zkontrolovat, zdali Zebfik neni zaSpinény, (napf: od blata, barvy, oleje nebo mastnoty); 11) zkontrolovat, zdali jsou
namontované blokovaci drzaky, jestli nejsou poskozené, zrezivélé a obecné funguii tak jak maji; 12) zkontrolovat, zdali je ploSina spravné smontovana a nechybéji zde Zadné ¢asti; jestli uchyceni neni poSkozené nebo zrezivélé. Pokud vysledek
z vy$e uvedenych ¢innosti nebude zcela uspokojivy, tak se NEDOPORUCUJE Zebrik pouzivat. B. Zakladni bezpe¢nostni oznaceni a pokyny k pouzivani vech Zebfikd: 1) Pozor na pad z Zebiiku. 2) Je nutné zkontrolovat pokyny k pouzivani.
3) Po obdrzeni zebfiku je nutné jej zkontrolovat. Pfed kazdym pouZitim Zebfiku je nutné provést vizualné zkontrolovat, jestli neni zebfik poSkozeny a je mozné jej bezpecné pouzivat. PoSkozeny zebfik je zakézané pouZzivat. 4)Maximalni pfipustné
zatizeni: 150kg (viz pfislusna ikona Zebfiku). 5) Nepouzivat zebfik na nerovném nebo nestabilnim povrchu. 6) Nenaklanét se pfili§ daleko. 7) Nerozkladat zebfik na Spinavem nebo mokrém povrchu. 8) Maximalni pocet uzivatell. 9) Vylézt a slézt
ze Zebfiku pouze s tvafi nasmérovanou k zebfiku. 10) Pevné se drzet Zebiiku béhem lezeni. Je nutné se drZet Zebfiku b&hem cele pracovni ¢innosti nebo byt velice opatrny, pokud to neni mozné (Nevztahuje se na stupriové stolicky). 11)
Doporucuje se vyhnout praci, ktera zatéZuje bo¢ni ¢ast zebfiku jako napf: provrtdvani pevného materidlu. 12) Nemanipulovat s téZkymi nebo slozitymi vécmi béhem pouzivani zebfiku. 13) Nepouzivat nevhodnou obuv pii pouzivani zebfiku. 14)
Pred pouzitim Zebfiku/stupriové stolicky se uZivatel musi ujistit, Ze je v uspokojivé kondici, aby mohl Zebfik pouZivat. PouZiti Zebrfiku pfi uritych zdravotnich stavech nebo medikaci, pfi nemirném pouZiti alkoholu nebo drog mize byt velice
nebezpecné. 15) Nezlstavat na Zebfiku dlouhou dobu bez pfestavky (Unava pfedstavuije riziko). 16) Viyvarovat se zniceni Zebfiku béhem prepravy pomoci vhodného uchyceni nebo umisténi. 17) Ujistit se, Ze Zebfik je vhodny pro pfedem uréenou
pracovni €innost. 18) Nepouzivat zebfik zneCistény napf: od (barvy, blata, oleje, nebo snéhu). 19) NepouZivat Zebiik venku pfi nepfiznivych povétrnostnich podminkach jako napfiklad silny vitr. 20) V pfipadé profesionélniho pouzivani Zebfiku na
pracovisti by mélo dojit k posouzeni rizika s ohledem na legislativu zemé pouzivani. 21) Béhem nastaveni Zebfiku je nutné brat v potaz riziko stfetu zebfiku napfiklad s chodcem, vozidlem nebo dvefmi. Pokud je to mozné, tak je nutné zabezpedit
dvefe (ale ne Unikovou pozarni cestu) a okna v pracovnim prostoru. 22) Pozor na elektricky proud. Je nutné identifikovat veSkeré elektrické nebezpedi napf: v oblasti vedeni vysokého napéti nad hlavou uZzivatele Zebfiku nebo v oblasti jinych
nebezpecnych elektrickych zafizenich a nepozivat tedy Zebrik v pfipadé nebezpeci urazu elektrickym proudem. 23) PouZivat nevodive Zebfiky pro nevyhnutelnou préci pod elektrickym napétim. 24) Pouziti Zebfiku jako pfechodoveho mustku je
zakazano. 25) Nemenit strukturu Zebriku. 26) Nemanipulovat s Zebfikem béhem stani na ném. 27) Dat si pozor na vitr v pfipadé pouzivani Zebriku na venku. 28) Pokud je zebrik vybaveny stabilizacni traverzou, dodavanou spolecné se zebfikem
tak je nutné ji namontovat jesté pred prvnlm pouzmm 29) Zebrik pro domaci pouziti. (viz pfislu$na ikona zebfiku). 30) Zebfik pro profeS|ona|n| pouZziti. (VIZ pnslusna ikona zebrlku) 31) Pouzwejte Zebfik ve spravne poloze. C Dodatecne
bezpecnostni oznaceni a pokyny k pouzivani jednodilného Zebfiku: 1) U jednodilného zebriku s pficlemi by mél byt dodrzeny spravny thel sklonu. 2}-P# , , AtalA
Pfi praci na zebfiku, kdy je pracovn|k ve vys88i poloze, musi byt rozlozeny tak aby byl vzdy v poloze 1 m nad oblasti vykonavané prace a pokud je to nezbytné, tak musi byt rovnez nalezité zabezpeceny 4) Zebrlk e nutne pouzwat pouze v poloze
ktera je nutna pro vykonam dane prace. 5) Opérné Zebfiky je povoleno opirat pouze o dostate¢né unosny podklad. 6) Zebfiky se nikdy nesméji pfemistovat shora. 7) U jednodilného Zebiiku je zakazano stét na tfech nejvysSich stupnich/pficli. V
pfipadé teleskopického Zebfiku jezakazané uzivat posledni nejvy$si metr zebfiku. H. Opravy, tdrzba a skladovani: 1) Opravu a tdrzbu by mély provadét pouze kvalifikovani pracovnici v souladu s pokyny vyrobce. POZOR, Kvalifikovany personal
tvofi osoby, které maji odpovédné dovednosti k vykonavani oprav nebo udrzby napf: pomoci Skoleni od vyrobce. 2) Pro opravu a vyménu takovych asti jako jsou napfiklad: paty, je nutné kontaktovat vyrobce nebo distributora. 3) Zebfiky by mél
byt skladované na suchém misté. 4) Zebfiky vyrobené kompletné nebo jen z Casti z termoplastt, polyesteru nebo ze zpevnéného plastu by méli byt chranény pfed pfimym slunecnim zafenim. 5) Zebfiy vyrobené ze dfeva museji mit skladované
ng étichém misté. Je zakédzané na né nanaset nepromokavy nebo jiny kryci natér. 1) Montaz stabilizatoru.

Gebrauchsanweisung. A) Checkliste Inspektion: Bei der regelméRig durchzufiihrenden Inspektion sind folgende Tatigkeiten vorzunehmen: 1) priifen, ob beide Langstrager (senkrechte Balken) der Leiter nicht verbogen,
verkrummt, eingeknickt, gebrochen, korrodiert oder durchgefault sind; 2) prifen, ob beide Langstrager an den Befestigungsstellen sonstiger Teile im guten Zustand sind; 3) prifen, ob alle Befestigungen (gewdhnlich sind es Niete oder Schrauben)
vorhanden sind und ob sie nicht lose oder korrodiert sind; 4) priifen, ob alle Sprossen vorhanden sind und ob sie nicht lose, UbermaRig abgenutzt, korrodiert oder schadhaft sind; 5) prifen, ob die Scharniere zwischen dem Vorder- und Hinterteil
der Leiter nicht schadhaft, lose oder korrodiert sind; 6) priifen, ob die Sperre sich in waagerechter Stellung befindet; ob alle hinteren Schienen und Stiitzen an den Ecken an ihrem Platz sind; ob sie nicht verbogen, lose, korrodiert oder schafhaft
sind; 7) prifen, ob alle Sprossenhaken an ihrem Platz sind; ob sie nicht schafhaft, lose oder korrodiert sind; ob sie richtig funktionieren; 8) priifen, ob alle Fiihrungen an ihrem Platz sind; ob sie nicht schafhaft, lose oder korrodiert sind; ob sie richtig
funktionieren; 9) priifen, ob alle FiRRe der Leiter an ihrem Platz sind; ob sie nicht lose, libermafig abgenutzt, korrodiert oder schadhaft; 10) priifen, ob die Leiter frei von Verunreinigung (z.B. Schmutz, Dreck, Farbe, Ol oder Schmierstoff) ist; 11)
priifen, ob die Sperrklinken (falls vorhanden) nicht schadhaft oder korrodiert sind; ob sie richtig funktionieren; 12) priifen, ob an der Plattform (falls vorhanden) keine Teile fehlen; ob die Befestigungen nicht schafhaft oder korrodiert sind Ist das
Ergebnis irgendeiner der obigen Tatigkeit nicht véllig zufriedenstellend, darf die Leiter NICHT BENUTZT WERDEN. B) Grundsétzliche Sicherheitsbezeichnungen und Gebrauchsanweisungen fiir alle Leitern: 1) Achtung, Absturz von der
Leiter. 2) Die Anweisung ist zu prifen. 3) Die Leiter ist nach ihrem Empfang zu prifen. Vor jeder Nutzung der Leiter ist eine visuelle Inspektion durchzufiihren, um nachzusehen, ob die Leider nicht schafhaft ist und sicher benutzt werden kann.
Eine schadhafte Leiter darf nicht benutzt werden. 4) Gesamthdchstbelastung: 150kg (Schauen Sie sich das passende Piktogramm auf die Leiter). 5) Die Leiter ist nicht auf einem unebenen oder instabilen Boden zu benutzen. 6) Nicht zu weit
hinauslehnen. 7) Die Leiter nicht auf einer verschmutzen Oberflache aufstellen. 8) Maximale Nutzerzahl. 9) Beim Auf- und Absteigen muss man mit dem Gesicht der Leiter zugewandt sein. 10) Beim Auf- und Absteigen soll man sich an der Leiter
festhalten. Bei der Arbeit soll man sich ebenfalls die ganze Zeit an der Leiter festhalten bzw. zusatzliche SicherheitsmaBnahmen ergreifen, wenn es mdglich ist (Gilt nicht fir Tritthocker). 11) Es sind Arbeiten zu vermeiden, die eine seitliche
Belastung der Leiter austiben, z.B. Durchbohren von soliden Stoffen. 12) Keine Ausristung tragen, die schwer ist oder bei der Nutzung der Leiter nur umstandlich bedient werden kann. 13) Bei der Nutzung der Leiter keine ungeeigneten Schuhe
tragen. 14) Die Leiter ist nicht zu nutzen, wenn der Gesundheitszustand es nicht zulasst. Gewisse Krankheiten und eingenommene Medikamente sowie Alkohol- und Drogeneinfluss kénnen bei der Nutzung der Leiter ein Risiko verursachen 15)
An der Leiter ist nicht eine allzu lange Zeit ohne Pause zu verbringen (Midigkeit bewirkt Gefahren). 16) Einer Beschadigung der Leiter beim Transport ist z.B. durch die richtige Befestigung und Platzierung vorzubeugen. 17) Man soll sich
vergewissern, ob die gegebene Leiter fir die beabsichtigte Tatigkeit richtig ist. 18) Eine (z.B. mit nasser Farbe, Dreck, Ol oder Schnee) verschmutzte Leiter ist nicht zu benutzen. 19) Die Leiter ist auBerhalb von Gebauden bei ungiinstigem Wetter,
z.B. bei starkem Wind, nicht zu benutzen. 20) Bei professioneller Nutzung der Leiter soll eine Risikobewertung nach den im jeweiligen Nutzungsland geltenden Rechtsvorschriften durchgefiihrt werden. 21) Bei der Aufstellung der Leiter ist das
Risiko einer Kollision der Leiter mit z.B. FuRgangern, Fahrzeugen oder Tren zu beriicksichtigen. Wenn es méglich ist, sind TUren (aber keine Notausgange) und Fenster im Arbeitsbereich zu sichern. 22) Achtung, elektrische Gefahr. Es sind alle
elektrischen Gefahren im Arbeitsbereich zu identifizieren, .B.Hochspannungsleitungen tiber dem Kopf des Nutzers oder andere gefahrliche Elektrogerate und die Leiter ist niemals zu nutzen, wenn das Risiko eines Stromschlags eintritt. 23) Sind
elektrische Arbeiten unter Spannung notwendig, missen isolierende Leiter benutzt werden. 24) Die Leite r niemals als Briicke verwenden. 25) Die Struktur der Leiter darf nicht gedndert werden. 26) Die Leiter ist nicht zu bewegen, wahrend man
darauf steht. 27) Wird die Leiter auRerhalb von Gebauden genutzt, ist auf den Wind zu achten. 28) Wenn die Leiter mit Stabilisatoren geliefert wird, soll der Nutzer diese vor Erstgebrauch befestigen. 29) Leiter fiir den Hausgebrauch. (Schauen
Sie sich das passende Piktogramm auf die Leiter). 30) Leiter zur beruflichen Verwendung. (Schauen Sie sich das passende Plktogramm auf die Leiter). 31) Verwenden Sie die Leiter in der richtigen Position. C) Zusétzliche
Sicherheitshezeichnungen und Gebrauchsanweisungen fiir die Anlegeleiter: 1) Die Anlegeleiter mit Sprossen ist im entsprechenden Winkel zu nutzen.

- 3) Die Leiter, die dazu genutzt wird, um sich Zugang zu einem hdheren Stand zu verschaffen, soll mindestens 1m tiber den beabsichtigten Punkt hinaus reichen und ist bei Bedarf zu sichern. 4) Wenn es das Projekt notwendig
macht, ist die Leiter nurin der hingewiesenen Stellung zu nutzen. 5) Die Leiter nicht an ungeeignete Oberflachen anlehnen. 6) Die Leiter niemals vom oberen Ende aus bewegen. 7) Nicht auf den letzten drei hdchsten Tritten/Sprossen anlegeleiter.
Bei der Teleskopleiter soll der héchste Meter nicht benutzt werden. H) Ausbesserung, Erhaltung und Aufbewahrung: 1) Die Ausbesserung und Erhaltung soll vom qualifizierten Personal in Ubereinstimmung mit den Anweisungen des Herstellers
gefuihrt werden. ACHTUNG: Unter qualifiziertem Personal wird jemand verstanden, der iiber die entsprechenden Kenntnisse verflgt, um die Ausbesserung oder Erhaltung durchzufiihren, z.B. im Ergebnis einer Ausbildung durch den Hersteller. 2)
Um Teile wie z.B. FiiRe auszutauschen, ist bei Bedarf der Hersteller bzw. Vertreiber zu kontaktieren.3) Leitern sind an einer trockenen Stelle aufzubewahren.4) Die vollstandig oder teilweise aus thermoplastischem Stoff, hitzehartbarem Stoff oder
gehértetem Kunststoff hergestellten Leitern sollen vor direktem Sonnenlicht geschiitzt werden. 5) Die aus Holz hergestellten Leitern sind an einer trockenen Stelle aufzubewahren. Sie sind nicht mit einer wasserfesten oder Deckfarbe zu bedecken.
1) Montage des Stabilisators.

Pouzivatef'ska prirucka A) Kontrolny zoznam inSpekcie:Pocas pravidelnych kontrol vykonajte nasledovné ¢innosti: 1) skontrolujte, i obe Zrde (zvislé hranoly) rebrika nie su ohnuté, skrutené, deformované, prasknuté, skorodované
alebo prehnité; 2) skontrolujte, ¢i st obe Zrde na miestach upevnenia zvy$nych prvkov v dobrom stave; 3) skontrolujte, €i su vSetky upevnenia (vacSinou nity alebo skrutky) na svojich miestach; ¢i nie su uvolnené alebo skorodované; 4) skontrolujte,
¢i su vSetky Stebliky na svojich miestach; ¢i nie st uvolnené, nadmerne opotrebované, skorodované alebo poskodené; 5) skontroluijte, ¢i zavesy (klby) medzi prednou a zadnou ¢astou rebrika nie st poSkodené, uvolnené alebo skorodované; 6)
skontrolujte, ¢i sa blokdda nachéadza v horizontalnej polohe; &i v3etky zadné vodidla a podpery v rohoch su na svojich miestach; €i nie st ohnuté, uvolnené, skorodované alebo poskodené; 7) skontrolujte, ¢i su vSetky haky Steblikov na svojom
mieste; €i nie su poSkodené, uvolnené alebo skorodované; ¢i funguju spravne; 8) skontrolujte, &i st vSetky vodidla na svojich miestach; ¢i nie s poSkodené, uvolnené alebo skorodované; €i funguju spravne; 9) skontrolujte, €i s vSetky patky na
svojich miestach; Ci nie su povolené, nadmerne opotrebované, skorodované alebo poskodené; 10) skontrolujte, Ci je rebrik bez nedistdt a Spiny (napr. prachu, blata, farby, oleja alebo maziva); 11) skontrolujte, &i zapadky blokady (ak su
namontované) nie sU poSkodené alebo skorodovang; ¢i funguju spravne; 12) Skontrolujte, ¢i na platforme (ak je namontovana) nechybaju ziadne diely; Ci upevnenia nie su poSkodené alebo skorodované. Ak vysledok ktorejkolvek z vy3Sie
uvedenych Cinnosti nie je Uplne uspokojivy, rebrik NEPOUZIVAJTE. B) Zakladné bezpeénostné oznacenia a pouzivatel'ské prirucky vSetkych rebrikov 1) Pozor, riziko padu z rebrika. 2) Skontrolujte prirucku. 3) Rebrik po jeho prevzati
skontrolujte. Rebrik pred kazdym pouzitim skontrolujte, vykonajte vizualnu kontrolu, skontrolujte, &i rebrik nie je poSkodeny a ¢i sa d& bezpecne pouzivat. Poskodeny rebrik nepouzivajte. 4) Maximalne celkové zatazenie: 150kg (Pozrite sa na
prisludnu ikonu na rebriku). 5) Rebrik nepouzivajte na nerovnom alebo nestabilnom povrchu. 6) Prili§ sa nevychylujte. 7) Rebrik nerozkladajte na znecistenom povrchu. 8) Maximélny pocet pouzivatelov. 9) Na rebrik vychadzajte a schadzajte s
tvarou smerujicou k rebriku. 10) Pri vchadzani a schadzani sa rebrika silno drzte. Pocas prace na rebriku sa drzte rebrika, alebo ked je to mozné pouZivajte dodatocné bezpecnostné prostriedky. 11) Vyhybajte sa pracam pri ktorych sa vytvara
boc¢né zataZenie rebrika, napr. pri vitani do tvrdych materidlov. 12) PoCas pouZivania rebrika nenoste tazké alebo tazko sa pouZivajuce predmety. 13) Pri pouzivani rebrika noste vhodnu obuv. 14) Rebrik/obojstrannom rebriku nepouZivajte, ak
vam to nedovoluje va$ zdravotny stav. Isté choroby a prijimané lieky, ako aj vplyv alkoholu alebo drog, predstavuju pri pouzivani rebrika riziko. 15) Na rebriku netravte prili§ vela ¢asu bez prestavok (Unava predstavuie riziko). 16) Pri preprave
rebrika predchadzajte jeho zniCeniu, napr. vhodnym upevnenim a umiestnenim. 17) Uistite sa, Ci je dany rebrik vhodny na vykonévanie zamyslanej €innosti. 18) NepouZivajte znecisteny rebrik (napr. mokrou farbou, blatom, olejom, alebo snehom).
19) Rebrik nepouzivajte vonku pri nepriaznivych poveternostnych podmienkach napr. pri silnom vetre. 20) V pripade, ak rebrik pouZivate na profesionaine ucely, vykonajte hodnotenie rizika v stlade s miestnymi predpismi a normami. 21) Pri
postaveni rebrika zohladnite riziko pripadnej kolizie rebrika s inymi predmetmi, napr. s prechadzajucimi fudmi, vozidlami dverami. Ak je to mozné, dvere (avSak nie nudzove vychody) a okna na mieste prace naleZite zabezpecte. 22) Pozor, riziko
zasiahnutia elektrickym pradom. Identifikujte vSetky elektrické ohrozenia na mieste vykonavania prace, napr. vedenia vysokého napétia nad pouzivatelmi alebo iné, nezabezpecené elektrické zariadenia; rebrik nepouzivajte na miestach, na ktorych
hrozi zasiahnutie el. pradom. 23) V pripade vykonavania prac na zariadeniach pod el. napatim, pouzivajte nevodive rebriky. 24) Rebrik nepouzivajte ako lavku. 25) Nemeite Strukturu rebrika. 26) Nehybte rebrikom, ked na fiom stojite. 27) Ak
rebrik pouZivajte vonku, davajte pozor na vietor. 28) Ak bol rebrik dodany so stabilizatormi, pred prvym pouzitim ich namontuite. 29) Rebrik na domace pouzitie. (Pozrite sa na prislusnt ikonu na rebriku.) 30) Rebrik na profeS|ona|ne pouzitie.
(Pozrite sa na pnslusnu |konu na rebnku ) 31) Rebnk pouzwa te v spravnej polohe C) Dodatocne bezpecnostne oznacenia a pouzivatel'ska priruc¢ka opleracleho rebrika:n1) Op|eraC| rebrik so Steblikmi pouzivajte iba so spravnym sklonom.

; ; R - 3) Ak rebrik pouzivate na ziskanie pristupu na vy$Siu Uroven, rebrik musi vy¢nievat minimalne 1 m nad zamyslanu Urovern, a ak je
to potrebne naIe2|te ho zabezpecte 4) Rebnk pouzwaJte |ba v navrhovane poIohe ak to vyzaduje dany model rebrika. 5) Rebrik neopierajte o nevhodné povrchy. 6) Rebrikom nikdy nemanipulujte z vrchu. 7) Nevychéadzajte na tri posledne
schodiky/Stebliky stojaceho rebrika. V pripade teleskopického rebrika, nepouzwajte najvyssi jeden meter rebrika. H) Opravy, Udrzba a uchovavanie: 1) Opravy a udrzbu méZze vykonavat iba kvalifikované osoby, podia pokynov vyrobcu. POZOR
Kvalifikovana osoba je také osoba, ktord ma prislusné schopnosti a Zrugnosti na vykonanie opravy alebo udrzby, napr. vdaka zaSkoleniu vyrobcom. 2) V pripade opravy alebo vymeny nejakych dielov, napr. patiek, bezpodmieneéne kontaktujte
priamo vyrobcu alebo distribltora. 3) Rebrik uchovavajte uchovavaijte na suchom mieste. 4) Rebriky vyrobené v celku alebo z Casti z termoplastickych, termotvrdnucich alebo z vystuzenych plastov, chrafite pred vplyvom priameho slneéného
Ziarenia. 5) Rebriky vyrobené z dreva uchovavajte na suchom mieste. Nemalujte ich pokryvajicou alebo vodovzdornou farbou. I) Montaz stabilizatora.

X VI | gX o X X| | maxt v =/ X| | 8 [V o o/ ¥ X
&) 8] B e [ W
B1 B 22 B3 B4 B5 B 6 B7 B8 B9 B 10 B 11 B12 B13
X X X v v v o X o/V V| | gsia¥| | P V X s X
%Z %T\\é Lﬁ. ﬂ@ ’[// // : %L f 21@
W b L) [ YA :
B14 B22 B 24 B28 B30 B 31 C1 C3 C4 C5 Cc7

DRABEST SP.Z 0.0. | MNIKOW 281, 32-084 MORAWICA, POLSKA | BIURO@DRABEST.PL | TEL.: +48 12280 54 94 | WWW.DRABEST.PL




